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umfassenden Jahresbericht tiber Ozeane und Seerecht Uber die
Durchfthrung dieser Resol ution sowie tiber sonstige Entwick-
lungen und Fragen im Zusammenhang mit M eeresangel egen-
heiten und dem Seerecht Bericht zu erstatten und den Bericht
im Einklang mit den in der Resolution 54/33 der Generalver-
sammlung festgel egten Modalitéten vorzulegen;

34. beschliefdt, den Punkt "Ozeane und Seerecht" in die
vorlaufige Tagesordnung ihrer fUnfundfiinfzigsten Tagung auf-
zunehmen.

RESOLUTION 54/32

Auf der 62. Plenarsitzung am 24. November 1999 ohne Abstimmung ver-
abschiedet, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs A/54/L.28 und Add.1,
eingebracht von: Argentinien, Fidschi, Island, Kanada, Marshallinseln, Mikronesien
(Foderierte Staaten von), Neuseeland, Norwegen, Papua-Neuguinea, Philippinen,
Salomonen, Samoa und Vereinigte Staaten von Amerika

54/32. Ubereinkommen zur Durchfiinrung der Bestim-
mungen des Seer echtsiibereinkommensder Verein-
ten Nationen vom 10. Dezember 1982 tiber dieEr-
haltung und Bewirtschaftung von gebietsiibergrei-
fenden Fischbestédnden und Bestdnden weit wan-
dernder Fische

Die Generalversammlung,

unter Hinwels auf die einschldgigen Bestimmungen des
Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen”’, ein-
schliefdlich des Teils VII Abschnitt 2,

in Anerkennung dessen, dass das Ubereinkommen zur
Durchfihrung der Bestimmungen des Seerechtsiiberein-
kommens der Vereinten Nationen vom 10. Dezember 1982
Uber die Erhaltung und Bewirtschaftung von gebietsiiber-
greifenden Fischbesténden und Besténden weit wandernder
Fische” (“das Ubereinkommen") die Rechte und Pflichten der
Staaten im Hinblick auf die Erméchtigung von Schiffen, die
ihre Flagge fiihren, zur Befischung der Hohen See festgel egt,

feststellend, dass vierundzwanzig Staaten beziehungsweise
Rechtstrager das Ubereinkommen ratifiziert haben oder ihm
beigetreten sind, dass esjedoch noch nicht in Kraft getretenist,

sich der Notwendigkeit bewusst, dieinternationale Zusam-
menarbeit, insbesondere auf regional er und subregionaler Ebe-
ne, zu férdern und zu erlei chtern, um die nachhaltige Erschlie-
Bung und Nutzung der lebenden Ressourcen der Ozeane und
Meere der Welt im Sinne dieser Resolution sicherzustellen,

feststellend, dass die Situationim Hinblick auf die Bestdnde
bestimmter Arten gebietsiibergreifender und weit wandernder
Fischbesténde zu grofRer Besorgnis Anlass gibt, da auf diese
Besténde bisher keine angemessenen Regulierungsmal3nahmen
angewandt werden,

™ Official Records of the Third United Nations Conference on the Law of the
Sea, Vol. XVII (Verdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.84.V.3),
Dokument A/CONF.62/122.

™ International Fisheries Instruments (Versffentlichung der Vereinten Natio-
nen, Best.-Nr. E.98.V.11), Abschnitt I; siehe auch A/CONF.164/37.

in Anerkennung dessen, dasseswichtigist, dassdie Staaten
und sonstigen Rechtstréger Mal3nahmen ergreifen, um die
gerechte und verantwortungsbewusste Nutzung der Fischerei-
ressourcen der Hohen See, einschliefdlich der gebietsiiber-
greifenden Fischbesténde und der Besténde weit wandernder
Fische, zu gewéhrleisten, wie in den Teilen Il und IV des
Ubereinkommens dargel egt,

sowie in Anerkennung dessen, dass die Flaggenstaaten die
in dem Ubereinkommen festgel egte und in dem Verhaltensko-
dex fur verantwortungsvolle Fischerei der Ernghrungs- und
Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen™ als
Grundsatz wiederholte Pflicht haben, Gber dieihre Flagge fih-
renden Fischereifahrzeuge und Schiffe zu deren Unterstiitzung
eine wirksame Kontrolle auszuiiben und dafiir zu sorgen, dass
die Tétigkeit dieser Schiffe nicht die Wirksamkeit der auf na-
tionaler, subregionaler, regionaler oder globaler EbeneimEin-
klang mit dem V 6lkerrecht ergriffenen Erhaltungs- und Bewirt-
schaftungsmal3nahmen untergrabt,

ferner in Anerkennung dessen, dass eine Reihe von regiona-
len Fischereiorganisationen und -abmachungen, diefir die Er-
greifung von Erhaltungs- und Bewirtschaftungsmal3nahmen fir
gebietsiibergreifende Fischbesténde und Besténde weit wan-
dernder Fische zustandig sind, bereits mal3gebliche Erhaltungs-
mal3nahmen ergreifen, um die Erholung und die langfristige
nachhaltige Nutzung der weltweiten Fischbesténde zu férdern,
und dass es, wenn diese Bemihungen Erfolg haben sollen,
wichtigist, dassalle Staaten und Rechtstrager, so auch digjeni-
gen, die nicht Mitglieder dieser Organisationen oder Vertrags-
parteien dieser Abmachungen sind, bei diesen Erhaltungs- und
Bewirtschaftungsmal3nahmen kooperieren und sie einhalten,

davon Kenntnis nehmend, dass die Staaten und sonstigen
Rechtstrager sowie die regionalen und subregionalen Fischerei-
bewi rtschaftungsorgani sationen und -abmachungen verpflichtet
sind, Maf3nahmen zur Verhinderung oder Beseitigung der
Uberfischung zu ergreifen, und allen Staaten nahelegend, sich
an den diesbeziiglichen Arbeiten der Erndhrungs- und Land-
wirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen zu beteiligen,

feststellend, dass einige regional e Fischereiorganisationen
und -abmachungen, so auch die in dem Bericht des General-
sekretéars genannten®™ ® vor kurzem MalRnahmen ergriffen
haben, um sicherzustellen, dass Fischereifahrzeuge, die die
Flagge von Landern fhren, die nicht Mitglieder dieser Organi-
sationen oder Vertragsparteien dieser Abmachungen sind, nicht

™ Ebd., Abschnitt I11.

8 A/54/461.

8 Dabei handelt es sich um die folgenden Organisationen und Abmachungen:
Internationale Kommission fir die Erhaltung der Thunfischbestéande des
Atlantiks, Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean, Kommission fiir
biologische Ressourcen des Kaspischen Meeres, Allgemeine Kommission fir
die Fischerel im Mittelmeer, Kommission fir die Erhaltung der lebenden
Meeresschdtze der Antarktis, Nordostatlantische Fischereikommission,
Fischerei organi sation des Suidpazifischen Forums, Multilaterale Konferenz auf
hoher Ebene zur Erhaltung und Bewirtschaftung der Besténde weit wandernder
Fische des westlichen und mittleren Pazifiks, Fischereikommission fiir den
mittleren Westatlantik, Organisation fir die Fischerei im Nordwestatlantik,
Fischereikommission fir Asien und den Pazifik, Fischereiausschuss fir den
mittleren Ostatlantik und Organisation fur die Fischerei im Siidostatlantik.
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die auf regionaler Ebene ergriffenen Erhaltungs- und Bewirt-
schaftungsmal3nahmen untergraben,

in Anerkennung dessen, dass das Ubereinkommen zur For-
derung der Einhaltung international er Erhaltungs- und Bewirt-
schaftungsmal3nahmen durch Fischereifahrzeuge auf Hoher
See™ auf dem vom Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Na-
tionen geschaffenen rechtlichen Rahmen aufbaut, sowiein An-
erkennung der Bedeutung dieses Ubereinkommensund feststel-
lend, dass es ebenfalls noch nicht in Kraft getreten ist,

mit Besorgnis davon Kenntnis nehmend, dass gebietsiiber-
greifende Fischbestdnde und Bestande weit wandernder Fische
in einigen Teilen der Welt intensiven und kaum geregelten
Fischereiaktivitéten ausgesetzt sind und dass einige Besténde,
inerster Linie auf Grund nicht genehmigter Fischerei, nachwie
vor Uberfischt werden,

besorgt darliber, dass rechtswidrige, nicht regulierte und
nicht deklarierte Fischerei, so auch die in dem Bericht des
Generalsekretérs genannte®, die Bestande bestimmter Fisch-
arten ernsthaft zu erschdpfen droht, und in dieser Hinsicht mit
der nachdriicklichen Aufforderung an die Staaten und Rechts-
trager, bei den Anstrengungen zur Einddammung dieser Arten
von Fischereitétigkeiten zusammenzuarbeiten,

feststellend, wie wichtig es ist, dass an die Erhaltung, die
Bewirtschaftung und die Nutzung der gebietsiibergreifenden
Fischbesténde und der Besténde weit wandernder Fische im
Einklang mit dem Ubereinkommen auf breiter Ebenevorsichtig
herangegangen wird,

erneut erklarend, welche Bedeutung sieder Befolgungihrer
Resolution 46/215 vom 20. Dezember 1991 beimisst, insbe-
sondere den Bestimmungen, in denen die volle Durchfiihrung
eines weltweiten Moratoriums fir jedwede Hochseefischerel
mit grof3en pel agischen Treibnetzen auf den Ozeanen und Mee-
ren der Welt, so auch auf umschlossenen und halbumschlosse-
nen Meeren, gefordert wird,

in Bekraftigung ihrer Resolution 49/116 vom 19. Dezember
1994 tiber nicht genehmigte Fischerei in Zonen des nationalen
Hoheitsbereichs und deren Auswirkungen auf die lebenden
M eeresressourcen der Ozeane und Meere der Welt sowieihrer
Resolution 52/28 vom 26. November 1997 und anderer ein-
schl&giger Resolutionen,

1. begrift den Bericht des Generalsekretérs tber die
jungsten Entwicklungen und den derzeitigen Stand des Uber-
einkommens zur Durchfiihrung der Bestimmungen des See-
rechtstibereinkommens der Vereinten Nationen vom 10. De-
zember 1982 (ber die Erhaltung und Bewirtschaftung von ge-
bietslibergreifenden Fischbesténden und Bestanden weit wan-
dernder Fische®;

8 | nternational Fisheries Instruments (Versffentlichung der Vereinten Natio-
nen, Best.-Nr. E.98.V.11), Abschnitt I1.

8 |nsbesondere in der Geltungszone fiir die Kommission zur Erhaltung der le-
benden Meeresschétze der Arktis; siehe A/54/429, Ziffern 249-257 und
300-304.

2. fordert alle Staaten und die anderen in Artikel 1 Ab-
satz 2 b) des Ubereinkommens genannten Rechtstréger auf,
soweit nicht bereits geschehen, das Ubereinkommen zu ratifi-
zieren beziehungsweise ihm beizutreten und seine vorlaufige
Anwendung in Erwégung zu ziehen;

3.  betont die Wichtigkeit eines baldigen Inkrafttretens
und einer effektiven Durchfiihrung des Ubereinkommens;

4.  bekraftigt die Bedeutung, die sie der Befolgung ihrer
Resol utionen 46/215, 49/116, 49/118 vom 19. Dezember 1994
und 52/28 beimisst, und fordert die Staaten und sonstigen
Rechtstrager nachdriicklich auf, diese Mal3nahmen voll durch-
zusetzen;

5.  fordert alle Staaten und sonstigen Rechtstréger, auf die
sich der Artikel X Absatz 1 des Ubereinkommens zur Forde-
rung der Einhaltung internationaler Erhaltungs- und Bewirt-
schaftungsmal3nahmen durch Fischereifahrzeuge auf Hoher
See™ bezieht, auf, sofern noch nicht geschehen, das Uberein-
kommen anzunehmen;

6. fordert ale Staaten auf, sicherzustellen, dass ihre
Schiffe die von subregionalen und regional en Fischereibewirt-
schaftungsorgani sationen und -abmachungen im Einklang mit
dem Ubereinkommen erl assenen Erhaltungs- und Bewirtschaf-
tungsmal3nahmen befolgen;

7. fordert die Staaten auf, den ihre Flagge fuhrenden
Schiffen nicht zu gestatten, auf Hoher See Fischfang zu betrei-
ben, ohne dass sie eine wirksame K ontrolle tber ihre Tétigkeit
ausiiben, und konkrete Mal3nahmen zu ergreifen, um die Fi-
schereitétigkeit von ihre Flagge fuhrenden Schiffen zu kontrol-
lieren;

8.  fordert dielnternationale Seeschifffahrts-Organisation
auf, in Zusammenarbeit mit der Erndhrungs- und Landwirt-
schaftsorganisation der Vereinten Nationen, regionalen Fi-
scherei bewi rtschaftungsorgani sationen und -abmachungen so-
wie anderen in Betracht kommenden internati onal en Organisa-
tionen und im Benehmen mit den Staaten und Rechtstrégern
den Begriff der echten Verbindung zwischen dem Fischerei-
fahrzeug und dem Staat zu definieren, um so bei der Durchfiih-
rung des Ubereinkommens behilflich zu sein;

9. fordert ale Staaten nachdricklich auf, sich an den
Anstrengungen zu beteiligen, die die Erndhrungs- und Land-
wirtschaftsorgani sation der Vereinten Nationen unternimmt, um
einen international en Aktionsplan zur Bekéampfung desrechts-
widrigen, nicht regulierten und nicht deklarierten Fischfangs
auszuarbeiten, insbesondere an der fir das Jahr 2000 anbe-
raumten Sachverstéandigen- und technischen Konsultationsta-
gung der Erndhrungs- und L andwirtschaftsorgani sation, sowie
an alen Bemihungen, die darauf gerichtet sind, die gesamte
Tatigkeit der Erndhrungs- und L andwirtschaftsorgani sation mit
der Tétigkeit anderer internationaler Organisationen, ein-
schliefdlich der International en Seeschifffahrts-Organisation, zu
koordinieren;

10. ermutigt ale Staaten und Rechtstréger, die es betrifft,
mit den Flaggenstaaten und der Ernghrungs- und Landwirt-
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schaftsorganisation der Vereinten Nationen bel der Ausarbei-
tung und Durchfihrung von Mal3nahmen zur Bekdmpfung oder
Einddmmung des rechtswidrigen, nicht regulierten und nicht
deklarierten Fischfangs zusammenzuarbeiten;

11. fordert die Staaten auf, den Entwicklungdéndern, wie
in dem Ubereinkommen dargelegt, Hilfe zu gewahren, und
stellt fest, wie wichtig es ist, dass Vertreter der Entwicklungs-
lander in Foren mitwirken, in denen Fischereifragen erortert
werden;

12. ermutigt die Staaten und sonstigen Rechtstrager, Um-
weltschutzauflagen, namentlich soweit sie sich ausmultilatera-
len Umweltiibereinkiinften ableiten, in geeigneter Weiseindie
Bewirtschaftung der gebietslibergreifenden Fischbesténde und
der Bestande weit wandernder Fische zu integrieren;

13. ersucht den General sekretér, die Aufmerksamkeit aller
Mitglieder der internationalen Gemeinschaft, der zusténdigen
zwischenstaatlichen Organisationen, der Organisationen und
Organe des Systems der Vereinten Nationen, der regionalen
und subregionalen Fischereibewirtschaftungsorganisationen
und -abmachungen und der zustandigen nichtstaatlichen Orga-
nisationen auf diese Resolution zu lenken, und bittet sie, dem
Generalsekretér Informationen zukommen zu lassen, diefur die
Durchfiihrung dieser Resolution von Belang sind;

14. ersucht den General sekretér auf3erdem, der General-
versammlung auf ihrer sechsundfiinfzigsten Tagung einen Be-
richt Uber weitere Entwicklungen im Zusammenhang mit der
Durchfiihrung dieser Resolution vorzulegen;

15. beschlief¥t, den Unterpunkt "Ubereinkommen zur
Durchfiihrung der Bestimmungen des Seerechtsiibereinkom-
mensder Vereinten Nationen vom 10. Dezember 1982 Uber die
Erhaltung und Bewirtschaftung von gebietsiibergreifenden
Fischbesténden und Bestanden weit wandernder Fische" unter
dem Punkt " Ozeane und Seerecht” in die vorlaufige Tagesord-
nung ihrer sechsundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 54/33

Auf der 62. Plenarsitzung am 24. November 1999 ohne Abstimmung verab-
schiedet, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs A/54/L.32 und Add.1,
eingebracht von: Argentinien, Australien, Bolivien, Brasilien, Costa Rica, Chile,
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Fidschi, Frankreich, Guatemala,
Irland, Israel, ltalien, Japan, Kamerun, Kanada, Kroatien, Lesotho, Malta,
Marshallinseln, Mexiko, Mikronesien (Fdderierte Staaten von), Monaco, Namibia,
Neuseeland, Nigeria, Palau, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Philippinen,
Portugal, Salomonen, Samoa, Slowenien, Siidafrika, Tonga, Trinidad und Tobago,
Uruguay, Vanuatu, Vereinigte Staaten von Amerika, Vereinigtes Konigreich
Grof3britannien und Nordirland und Zypern

54/33. Ergebnisse der Prifung des sektoralen Themas
" Ozeane und Meere" durch die Kommission fir
Nachhaltige Entwicklung: Inter nationale K oor di-
nierung und Zusammenar beit

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 49/28 vom 6. De-
zember 1994 (iber das Seerecht und 53/32 vom 24. November
1998 iiber Ozeane und Seerecht,

eingedenk dessen, wie wichtig die Ozeane und Meere fir
das Okosystem der Erde und al's Lieferanten lebenswichtiger
Ressourcen fir die Erndhrungssicherheit sowie fir die Auf-
rechterhaltung des wirtschaftlichen Wohl stands und des Wohl -
ergehensder heutigen und der kommenden Generationen sind,

Uberzeugt, dass alle Aspekte der Ozeane und Meere eng
miteinander zusammenhangen und als Ganzes behandelt wer-
den muissen,

daran erinnernd, dass das Seerechtsiibereinkommen der
Vereinten Nationen® den rechtlichen Rahmen fiir die Durch-
fihrung aler die Ozeane und Meere betreffenden Tatigkeiten
vorgibt, die damit vereinbar sein sollen, wie dies auch von der
Konferenz der Vereinten Nationen Giber Umwelt und Entwick-
lung in Kapitel 17 der Agenda 21% anerkannt wurde,

in Anerkennung dessen, dass es wichtig ist, die Integritét
des Ubereinkommens zu erhalten,

Uberzeugt von der Bedeutung, die der jahrlichen Behand-
lung und Uberpriifung der M eeresangel egenheiten und des See-
rechts durch die Generalversasmmlung als der fir eine solche
Uberprifung zustandigen globalen Institution zukommt,

sowie davon Uberzeugt, dass ausgehend von den bestehen-
den Regelungen alle rechtlichen, wirtschaftlichen, sozialen,
Okologischen und sonstigen relevanten Aspekte der Ozeane
und Meere integriert angegangen und die Koordinierung und
Zusammenarbeit auf zwischenstaatlicher und interinstitutio-
neller Ebene verbessert werden mussen,

eingedenk dessen, dass die im Rahmen des Systems der
Vereinten Nationen bestehenden Strukturen und Mandate ge-
starkt werden miissen und dass Doppel arbeit und Uberlappun-
gen mit in anderen Foren stattfindenden Erdrterungen vermie-
den werden muissen,

in Anerkennung der wichtigen Rolleder internationalen Or-
ganisationen im Zusammenhang mit M eeresangel egenheiten
und der Forderung einer nachhaltigen Entwicklung der Ozeane
und Meere und ihrer Ressourcen,

sowie in Anerkennung des wichtigen Beitrags, den die in
der Agenda 21 genannten wichtigen Gruppen zu diesem Ziel
leisten kdnnen,

mit Genugtuung Uber die von der Kommission fur Nachhal-
tige Entwicklung vorgenommene Uberpriifung des sektoralen
Themas" Ozeane und Meere", insbesondere derjenigen Aspek-
te, die die internationale Koordinierung und Zusammenarbeit
betreffen,

8 Official Records of the Third United Nations Conference on the Law of the
Sea, Vol. XVII (Verdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.84.V.3),
Dokument A/CONF.62/122.

& Report of the United Nations Conference on Environment and Devel opment,
Rio de Janeiro, 3-14 June 1992, (Verdffentlichung der Vereinten Nationen,
Best.-Nr. E.93.1.8 und Korrigenda), Val. |, Resolutions adopted by the Confe-
rence, Resolution 1, Anlagelll.





